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Tiirk Savunma Sanayisi Uriinlerinden Insansiz Hava Arac1 Kargu’nun Etimolojisi

Uzerine!
Hakki OZKAYA?
Oz Anahtar Sozcukler
Insanligin ilk dénemlerinden itibaren neredeyse her medeniyet etimoloji

tarafindan savunma ve saldir1 araci olarak kullanilan silah,
teknolojiye paralel olarak bir gelisgme ivmesi kazanmigtir. Genelde
saldir1 ya da savunma araci olarak kullanilmasinin haricinde silah silah
toplumlar i¢in kiiltiir araci olarak da kullanilmistir. Bununla
birlikte silahin ait oldugu topluma fayda saglamak adina taarruz ve
miidafaa aract olmast bakimindan; yapildigi materyalden aldig:
§ekllyle onu }sleyenln mahafe'.unl serglleyen siislemeleriyle ait Makale Hakkinda
oldugu bireyin toplumun iginde bir yere konumlanmasin

saglamaktadir. Ayn1 zamanda yiice bir iktidar nisan1 olan silah ait Gelis Tarihi: 02.03.2023
oldugu  milletin  spor, sanat ve edebiyat evrenini .
§ekil%endirmektedir. Bup dogrultuda Tiirk dilinin ve diisiincesinin Kabul Tarihi: 16.05.2023
kadim ge¢misinin izini siirmemize yardimci olmast bakimindan Doi:
silahin 6nemi agiktir. Savas ve askerlik konularmin son derece 10.20304/humanitas.1259128
mithim oldugu Tiirk toplumunda da kapsamli bir silah kiiltiiriiniin

Tirk devlet akli ve kurumlar: vasitasiyla olustugu goriilmektedir.

Gunimizde bu kurumlarm onciiliigiinii Gstlenenlerden biri de

Savunma Sanayisi Baskanligidir. Bu makalede Turk savunma

sanayisi {riinlerinden insansiz hava araci kargunun etimolojisi

tizerinde durulacaktir.
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On the Etymology of Drone Kargu, a Product of Turkish Defense Industry

Abstract Keywords

Although some researchers have previously pointed out the etymology
linguistic analysis of the names of Turkish weapons used in the

Turkish defense industry, there is no detailed study dealing with naming tradition

the linguistic, cultural and historical characteristics of Turkish weapon
weapons. In this respect, the weapon is a means of attack or )
defense for the survival and progress of the nation; showing the Turkish weapons
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Giris

Silah kavramindan bahsedildiginde insanlarin aklina gelen 6liim, yaralanma, yikim
gibi durumlarin gelmesine karsin bazi toplumlarda silaha karsi olumlu bir bakis agist vardir.
Turk toplumunda da silaha yonelik olumlu bakis agisini savasgilik gelenekleri, avlanma
gelenekleri ve silah koleksiyonu yapma gibi faaliyetlerden anlamaktayiz. Tiirklerin ¢evresel
ve toplumsal yapisinin ig¢inde silahin kendine has bir yeri vardir. Giinliikk hayatinin biiyiik
boliimiinde silaha ihtiyag duyan Tiirklerin bu ihtiyacini 6zellikle Orta Asya’nin zor sartlarini
g6z ardi1 etmeden agiklamak yanlis olmayacaktir. Tirkler i¢in Silahin estetik goriiniisii, gliven

arttiric1 yapisi ve kutsal atfedilmesi silaht hayatin merkezine konumlandirmaktadir.

Savasc¢t millet methumunu uzun yillardan beri var olan gelenegi iginde harmanlayip
mevcudiyetini ve bagimsizligin1 devam ettiren Tiirklerin hayata bakisinda, silahin 6nemli bir

yerinin oldugu diger toplumlarca da bilinen bir olgudur.

Tiirk milletinin yasam tarzinin belirlenmesinde tore biiyiik rol oynamaktadir. Bu tore
icerisinde silahin yerini belirlemek Tiirk toplumunun milli yasayisini anlamamizi

kolaylastiracaktir. Asagidaki ii¢ temel islev bu bakimdan énemlidir:

1. Milletin hayatta kalmas1 ve gelismesi i¢in faydali bir ara¢ olmasi,

2. Silahin yapildig1 cevher, aldig1 sekil, igerdigi diger muhtevalar ile kime ait ise o
kisinin sosyal durumunu ortaya koymasi,

3. Tirklerin kut anlayisinda kudret isareti oldugundan milletin kiiltiir hayat1 ve
inanis1 hakkinda bilgiler vermesidir (Eralp, 1993, s. 10). Ilk iki 6zellige her
toplumda rastlanabilmesine ragmen t¢iincii 6zellik daha ziyade Tiirk toplumunun

geneline yayilmis durumdadir.

Islamiyet’ten once, Tiirklerin savas gelenekleri icinde kullandiklar1 cok gesitli
mudafaa ve taarruz silahlarina rastlanmaktadir. Orta Asya Hunlarinin ok konusundaki
yetenekleri, 6zellikle de sesli oklara sahip olmalar1 gibi gesitli 6zellikleri dolayist ile Romali
askerler tarafindan bu Hun oklarinin tercih edildigi bilinmektedir (Diyarbekirli, 1972, s. 119).
Mete Han milattan 6nce 176’da Cin hiikiimdarma yazdig1 mektupta birgok devleti yendigini
ve boylelikle askeri anlamda gii¢lii milletlerin ¢ogunun Hunlulastirildiklarin1 vurgular

(Bastav, 1964, s. 63).

Silah konusunun ve isimlerinin sik¢a yer aldigi eserlerin en dnemlilerinden birisi de
Orta Asya’da bulunan yazitlardir. Bu yazitlardan Kara-ylis’te mezarin iistiine kazilmis olan

bir avcilik temsilinde elinde yay ve ok olan insanlar goriilmektedir. Bu tas muhtemelen ok
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kullaniminda mabhir olan bir kisiye aittir. Ayrica tasa resmedilmis bir atli ile ok atan bir asker

bu tasta yer almaktadir (Orkun, 1994, s. 425).

At1 merkeze alan Avrasya medeniyetinin iyi bir tiplemesi olan Hunlarda atin ve
silahin, biiyiik bir kiiltiir unsuru oldugunun alt1 ¢izilmis, 6liimden sonra yasama inanildigi i¢in
Oliilerin mezarlarina giinliik esyalarla birlikte at ve silahlar da koyulmustur. Altay daglarinda
yer alan Pazirik Kurgani’nda da buna benzer olarak giinliik esyalarin yani sira gesitli silahlarin
da yer aldigi kaydedilmistir (Diyarbekirli, 1972, s. 119). Turk tipi mezar definlerine
bakildiginda silahin ¢esitli sekillerde yer aldigin1 ve bu mezarlardaki ¢izimlerde figiir olarak
kullanildig1 gdze ¢arpmaktadir. Bu definler Islamiyet’ten dnce Tiirklerde 6liim sonrasi yasam
hakkinda fikir veren belge niteliklerine sahiptir ve Tiirklerin dini yasayis tarzinda silahin

yerini anlatmaktadir.

Koktirk doneminde de silahin Tiirk toplumunda olduk¢a goriiniir oldugu goéze
carpmaktadir. Runik harflerle yazilmis olan bir yazmada kiligtan, The Hiisotii ve Sine Usu
kitabelerinde mizrak ve zirhtan Oznegennaya kitabelerinde Cekiil Tutuk’un altindan yapilmis
oklugundan, Koktiirk yazitlarinda Kiil-Tigin’in savas alaninda kilig ve mizragi ustaca

kullandigindan s6z edilmektedir (Orkun, 1994, s. 573).

Tiirk tarithinin en 6nemli destanlarindan biri olan Oguz Han destaninda; Oguz Han
gordiigl bir riiya lizerine kii¢lik ogullarindan ii¢ tanesini batiya, bliyiik ogullarindan {igiinii
doguya yollamistir. Biiyiik olanlar bulduklar1 altindan yapilmis yayi, kiigiik olanlar ise
giimiisten yapilmis ti¢ oku getirmislerdir. Oguz Han giimiis yayi li¢ esit pay ederek {i¢ ogluna
verir: “Yay sizin olsun, oklar1 yay gibi gdge atin.” demistir. Giimiisten yapilmais {i¢ oku ise {i¢
kiiclik ogullarina vererek “Ey kisi ogullarim oklar da sizin olsun, ok gibi olun.” demistir
(Stmer, 1951, s. 897). Bu 6rnekten de anlasilacagi gibi Tiirk kiiltiir tarihinde silahin toplumu

birlestiren bir unsur oldugu vurgulanmustir.

Birgok bilim adammn Tiirk Kkavimlerinden biri oldugunu diisiindiigii Iskitlerde
duzenlenen ant icme ritliellerinde de silah unsuru yer almaktadir. Ant icen kisiler ellerine
bicakla yara agarlar ve buradan akan kan1 bazi diyaloglardan sonra igerlerdi. Kirgiz milletinde
ise birbirlerine karst olanlar, kilict koyup arkasina gecerek ettikleri yeminlerde sozlerin
bozulmasi1 durumunda “Bu gok girsin, kizil ¢iksun.” denilerek yeminlerine bagli olacaklarini

sOylerlerdi (Orkun, 1950, s. 350).

Gelenek ve gorencklerinden de anlasilacagr tizere Tirk kavimlerinden olan
Bulgarlarin hani, Bizans ile yaptig1 kusatmay1 geri ¢cekme miizakerelerinde Bizans’tan gelen

el¢iyi Ozel bir yere alarak ant igme esnasinda elinde kili¢ tutup yemin etmesi, silahin sosyal ve
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siyasal alanda 6nemli bir yeri oldugunu dogrulamaktadir (Ogel, 1971, s. 158). Altay
bolgesinde yasayan Tiirk kavimlerinden Telengitler ant merasimlerinde meydanda duran
silah1 ellerine alarak “Iste ay, iste giines, iste silah. Ben bu silah1 yaliyorum (8piiyorum). Eger
suclu isem (sug islersem) giinesi goziim gdrmesin ve bu silah beni 6ldiirsiin.” (Inan, 1976, s.

145).

Cok eski bir gelenek olan ve bugiin Anadolu'nun bazi yorelerinde Orta Asya Tiirk
diisiincesinin devami olarak siiregelen kan kardesligi torenlerinde de silah yine 6n planda
gortliir. Ayni ok ile ¢izilen veya ayni1 hangerle kanatilan kollardan karsilikli olarak emilen bir
damla kan, kisileri kardesten daha ileri bir bag ile birbirine baglamis ve kani akitan silah her

iki taraf i¢inde kutsal kabul edilerek o silah iizerinde baglilik yemini edilmistir.

Bunlarin disinda bugiin diinyada mevcut Tiirk topluluklarinin oymak ve obalarinda
veya yer isimlerinde silah adlarna rastlanilmaktadir. Altay Tirklerinin Agwr, Agirbag, AK
oymaklarinda, Cin Tiirklerinin Devletsah, Iran Tiirklerinin Kagwr, Kazan Turklerinin
Kizilarak, Kokim, Koyunlu oymaklarinda Ok adin1 tasiyan obalar, Balkan Tiirklerinde Baltal,
Suriye Tirklerinde Ok ve Oktamgalr oymaklari bulunmaktadir (Kafesoglu, 2011, s. 180).

Silah adin1 boy ve oymak ad1 olarak alma veya tiir ve sekillerini tamga olarak belirtme
gelenegi Oguz destanina dayanmaktadir. Kasgarli Mahmut; Bayat ve Eymiir boylarinin,
Residi’d-din  Kinik boyunun Bayat ve Uregir boylarinin tamgalarmin ok oldugunu
belirtmislerdir. Ucoklardan olan Uregir boyunun tamgasinda ii¢ ok ve bir de yay
bulunmaktadir. Oguzlar Anadolu'ya gelislerinden itibaren yerlestikleri yere boy veya oba
ismini vermekte devam etmislerdir. Bugilin Anadolu'da, Kiligli, Oklu, Hangerli gibi kasaba,

kody ve mahalle adlarina rastlamak miimkiindiir (Eralp, 1993, s. 15).

Bu verilen orneklerde goriildigii lizere silahin hayatin ne denli iginde yer aldigi,
kamusal alanda ne kadar goriiniir oldugu anlagilmaktadir. Bundan dolayr Tiirkler tarafindan
silahlara verilen adlarin Tiirklerin sosyolojisine ve dil tarihine bilimsel katki yapacagi
kuskusuzdur. Kargu kelimesi de bu baglamda ele alindiginda Tiirk savas tarihine damgasini
vurmug, diismani sangmaya “saplamak, sivri bir cismi batirmak™ yarayan bir savas aletinin
adidir. Ayn1 zamanda Tiirk Savunma Sanayisi tiriinlerinden biri olan insansiz hava aracina ad
olmustur. Bundan sonraki bélimlerde kargu kelimesinin yer aldigi tarihi ve ¢agdas Tiirkge
metinlerden 6rnekler Tiirklerin yasayisindaki Silah kavraminin yerinin tespit edilmesine katk1

saglayacaktir.
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Islamiyet’ten Onceki Tiirk Metinlerinde Kargu

Hun doneminden itibaren Turkleri anlatan bircok kaynakta ok, yay ve kilic gibi
silahlarin yaninda Tiirklerin kullandigi kargilar da dikkat ¢ekmektedir. Baz1 kaynaklarda ve
kayalara ¢izilmis resimlerde, Tiirk savas¢ilarinin uzun kargilar1 goériillmektedir (Tekin, 1998, s.
122). Bu silahlarin Tiirkler i¢indeki 6nemini kanitlayan diger bir bulgu da bu silahlara Hun
mezarlarinda rastlaniyor olmasidir. Bazi yerlerde ise kargilarin mezarlarin iist kismina

dikilmis olarak bulundugu dikkati cekmektedir (Bastav, 2002, s. 882).

Karginin Goktiirkler tarafindan kullanildigina dair bir¢ok yazili belge bulunmaktadir.
Altay Daglari’nda, Koktiirk Kaganlig1 hatiralarindan Kudirgi tarzi yazitlarda birgok ii¢ baslt
stingli ucu bulunmustur ki bunlar ii¢ yonlii darbe yapmaktadirlar. Mogolistan’in Har-Had
kayalar {izerine resmedilen bir savas sahnesinde de elleri siingiilii/mizrakli Tiirk athilar1 yer

almigtir (Hudyakov, 2002, s. 471).

Islamiyet 6ncesi ilk yazili metinlerimiz olan Orhun Yazitlari’nda en gok gegen silah
adi1 stinlig/stiingudur. Bununla birlikte stiniig adindan tiiretilen stinuglig “stingiili” ve hem ad
hem de fiil olarak savas ve savasmak manasinda kullanilan “siifiiis” kelimesi de yazitlarda
oldukca sik kullanilmistir. Sadece siiniis- “savasmak”™ fiili, yazitlarda yaklasik olarak elli
yerde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu fiile, Eski Turkcede saplamak, batirmak, mizraklamak
anlamina gelen ve daha sonraki donemlerde de olduk¢a fazla kullanilan “sang¢-" fiilinden daha
fazla rastlanmasi, siingiiniin, Tiirkler i¢inde en yaygin kullanilan silahlardan biri oldugunu
kanitlamaktadir. Diger Orta Asya Tirk kavimleri i¢in de ayni durumun gecerli oldugu

sOylenebilir.

Diisman1 “sangmak” (diirtmek, yenmek) maksadiyla kullanilan ve siingii, kargi, cida,
mizrak, gonder gibi isimler alan silahlari karsilamak igin Eski Tirkcede “siiniig/stingii”
ifadesi sik¢a kullanilmaktadir. Arapg¢a olan “mizrak” kelimesi, Tirkcenin ilk donem
kaynaklarinda, yazitlarda ve DLT’de gegmez. Bu baglamda “cida”, “gonder” ve Tiirk¢e bir
kelime olan “kargi” da bu kaynaklarda yer almamaktadir. Dede Korkut Kitab: dahil dénemin
bircok metninde “cida”, “mizrak”, “kargr” ve “gonder” sozciiklerinin birlikte yer aldigi

dikkati cekmektedir.

Kargu kelimesi Tiirkgenin en eski donemlerinden itibaren 6nemli yazili kaynaklarda
yer almistir. Tilirk¢enin eski metinlerinde olan bu kelime, Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlamindan
farkli olarak “ndbet¢i kulesi, dag tepelerinde diigmani ihbar i¢in yapilan kule ve diigmani
haber vermek icin yapilan ates kulesi” manasinda kullanilmaktadir. Islamiyet 6ncesi yazili

Tiirk eserlerini inceledigimizde kargu kelimesinin gectigi en eski metin, Tunyukuk Yazutr’dir.
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“Yelme kargu edgiiti urgil basitma timig. Kesif kolunu, nébet isini ¢ok iyi tertip et, baskin
yaptirma demis.” seklinde ge¢mektedir (Tekin, 1994, s. 15). Koktirk doneminde yaziya
gecirilen metinlerde kargu kelimesinin gectigi eser sadece Tunyukuk Yaziti’dir. Donemin

diger eserlerinde kargu kelimesine rastlanmamaktadir.

Eski Turkcenin Uygur Donemi eserlerinden, Altun Yaruk ve Irk Bitig adli eserlerin s6z
varliginda kargu kelimesine rastlanilmamaktadir. Yine bu dénemin eserlerinin séz varligini
konu alan Ahmet Caferoglu’nun Eski Uygur Tiirk¢esi SozIliigii’nde kargu sozctigii iki manada
kullanilmistir. Birinci manasi: Seleng 1irmag1 yakinlarinda bir yer ad1, toponim. ikinci manasi

ise: Kabarcik, seklindedir (Caferoglu, 1968, s. 106).
Islamiyet Sonras: Tiirk Metinlerinde Kargu

Tiirklerin kitle halinde Islamiyet’e girisleri her ne kadar uzun bir zamanda
gerceklesmis ise de Islamiyet’in ilk asrinda, ilk Musliman Trklerin komutan olarak, lider
olarak Miisliiman ordulari igerisindeki yerleri, Islimiyet’in yayilmas igin gdsterdikleri gayret
ve olaganiistii hizmetler gézden kagmamistir. Basta Hz. Muhammed olmak iizere bircok Islam
ileri gelenleri Tirklerin savasciliklar1 ve silah kullanmaktaki maharetlerinden 6vgi ile
bahsetmislerdir. Ayrica Kuran ve hadislerin savas, savas¢i ve silahlar hakkindaki
hikumlerinin, tarih sahnesine teskilatli bir ordu olarak ¢ikmig bulunan Tiirk toplumunun

askerlik ve silah gelenegi ile tam bir uyum igerisinde oldugu da sdylenebilir.

Araplarla karsilagan Tirkler hakkinda Arap sairlerinden el-Gazzi “Onlar Oyle bir
kavimdir ki barista karsilasirlarsa melek olurlar; savastiklar1 zaman ise ifrit kesilirler.” XI.
yiizyil sairlerinden Ebu’l-Fityan ise “Tiirkler de insanlardan bir kisimdir. Ancak onlar
kuvvetli ve savasta kirilmasi ¢ok gii¢ olan insanlardandir.” demislerdir (Rasonyi, 1993, s.

335).

Kaggarli Mahmut’un Tiirk milleti tizerindeki diisiincelerini Tiirkler i¢in sdylendigi
atfedilen su Hadis-i Kutsi’de daha iyi anlamaktayiz: “Ulu ve yiice Allah diyor ki; benim Turk
adim verdigim bir ordum vardir. Onu doguda yerlestirdim. Herhangi bir kavime kizarsam
onlarin iizerine bu ordumu gonderirim.” (DLT 1 17) Kasgarli’nin bu rivayeti Tiirklerin savasci
ve silah kullaniminda maharetli insanlar olduguna dikkat ¢ceken bir nottur. Ik Miisliiman Tiirk
devleti olan Karahanlilardan glinimuze, Turk toplumunun atasézlerinde, deyimlerinde, halk
hikayelerinde, halk siirinde, halk musikisi ve halk oyunlarinda, halk resimlerinde, divan
siirinde, minyatiir sanatinda, agitlarda, kisi ve yer adlarinda, yeminlerde, bayrak ve
sancaklarda, nisan ve madalyalarda ve mezar taglarinda silah kavraminin islenmis oldugu

gorilmektedir.
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Islami dénemin baslangicinda ilk ve en énemli eserler olan Yusuf Has Hacib’e ait 11.
yiizyilda kaleme alinmis Kutadgu Bilig’in altinci bolimiinde Hakan Kintogd: ile veziri

Ogdiilmis arasindaki konusmalarda iyi bir komutanin nitelikleri sdyle belirtilir:

“Tecriibe gormiis komutanlar; ¢ok asker isteme, az olsun, segkin erler iste, fakat silah1
cok iste, lafla savas olmaz, kiligla olur. Ey! Hikimdar, memleket ve devlet idaresi i¢in ti¢ sey

gerektir. Sag elinde kilig, sol elinde ikram edilecek nimet, agzinda tatl s6z.”

“Eren alp1 okustilar
Kingir kdziin bakistilar

Kamug tolmun tokustilar

Kiling kinka kii¢iin s1gdi”

“Yigitler cagrigtilar, erler yigidi cagristilar, yan gozle bakistilar, biitiin silahlarla
vurustular kili¢ kina gii¢ s1gd1.” (Kafesoglu, 2011, s. 302)

Tiirklerin Islamiyet’e girisinden sonra yazilan eserlerin basinda gelen Divdnu Lugdti't-
Tiirkin yazar1 Kasgarli, eserinin hemen basinda kendisi ve eseri hakkinda bilgi verirken,
“ben onlarm en iyi kargi kullanani oldugum halde” (Atalay, 2006, s. 4) ifadesine yer
vermesine ragmen kargu kelimesine eserin baska bir yerinde rastlanmaz. Diisman1 sangmak,
diirtmek i¢in kullanilan bu tiir silahlarla ilgili olarak bahsedilen tek kelime “siingii”diir.
Kaggarli'nin bu kelime disinda bagka bir kelimeden bahsetmeyisine bakilirsa, “kargi”,
“muzrak”, “cida” ve “gdnder” gibi kelimelerin eserin yazildig1 donemde fazla yaygin olmadigi
veya bazilarmin Turkgeye 11. yiizyildan sonra girdigi akla gelmektedir. Kargu ve siingtnin
Tiirkce, mizragin ise Arapga oldugu bilinmektedir. Cida kelimesinin kdkeninin Mogolca,

gonder kelimesinin kokeninin ise Yunanca oldugu tahmin edilmektedir.

Siingii, mizrak veya karg: gibi silahlarin Islami donemde Tiirkler tarafindan yaygin
sekilde kullanildig1 goriilmektedir. Hatta bu donemde bu diirtiicii silahlarin yap1 ve teknik
Ozelliklerinin gelistigi dolayisiyla islevlerinde arttigi gozlenmektedir. Yukarida da temas
ettigimiz farkli adlandirmalarin bu silahlarda meydana gelen teknik ve islevsel 6zelliklerden

kaynaklandigini soylemek miimkiindiir.

Kaggarli Mahmut tarafindan yazilan Divanu Lugdsi t-Tiirk te hemen hemen butiin
silahlara yer verilmis, bu silahlarin gegtigi siir, mani, atasozii, deyim ve ¢esitli konulara
deginilmistir:

“Kikrip atig kemselim

Kalkan siingiin qumsalim
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Kaynap yana yumsalim
Katgi yagi yuvilsun” (DLT 1441)

“Bagirarak at1 siirelim; kalkanla, siingii ile vurusalim; kaynayarak cosalim; kati

diisman yumusasin.” denilerek Silahin Tiirklerin hayatindaki yeri vurgulanmistir.

Divan’daki madde baslarinda karguya benzer 6zellikleri olan stingl kelimesi de yer
almaktadir ve mizrak manasinda kullanilmistir (DLT | 441). Savasta saldirma, siingii diirtme
ve ¢arpmak, siingiilesmek manalarinda olmak iizere de “siingiile-” (DLT III 405) ve “slingiis-"
(DLT HI 365) kelimeleri kullanilmistir. Siingliniin ucundaki demire “basak” (DLT III 377),
sungliye bagak takmaya “slingii basakla-" (DLT II 264), basag: takilmis siingiiye ise “basaklig
stingii” (DLT 1 497) adi1 verilmektedir. Oklara da takilan yass1 “basak”a ise “yasi¢c” adi
verilmektedir (DLT 111 8). Divan’nin kelime hazinesinde yer alan silah ve tiirevlerinin isimleri
Tiirklerin glinlik hayatlarinin en 6nemli yerine Silahi yerlestirdiklerini disiindiirmektedir.
Kargu kelimesi ise Divan’da iki yerde ge¢mektedir. Kargu: Daglarin yiiksek yerlerine ucu
sivri sekilde insa edilmis yapidir. Tehlike aninda iizerinde ates yakilarak insanlari uyarmak
amaciyla kullanilir (DLT | 426). Karguy: Daglarin Tepelerinde diismanlarin baskinlarini
haber vermek amaciyla insa edilmis yapilar (DLT 111 241).

Kutadgu Bilig’de siingi kelimesi bir defa gegmektedir (KB b. 2376). Bunun yaninda
bir de “sita” (KB b. 77, 3840, 4892) kelimesinin kullanildig1 goriilmektedir. Bu kelimenin, ne
Kutadgu Bilig’le ayni donemde ve aymi kiiltiir muhitinde yazilmis olan Divan’da ne de
Kutadgu Bilig’den &nceki veya sonraki kaynaklarda gegmemesi dikkat ¢ekicidir. Orneklerde
gortldiigi gibi milletin silah anlayisi ve gelenegi kesintisiz olarak devam etmektedir.
Toplumun hikiumdar, lider, komutan gibi st diizeydeki kadrolarina hitap eden bu eserler
disinda, toplumun yonetilen bélimlerine hitap eden yine toplumun iginden ¢ikmis halk
hikayeleri, halk siiri de silah konusunu giiglii ve 6nemli bir anlatimla islemistir. 13. yiizyil
Tirk Edebiyati’nin siiphesiz en segkin eseri olan Dede Korkut Hikayeleri bu konuda
verilebilecek en giizel 6rnektir (Kafesoglu, 2011, s. 146).

Salur Kazan'm evinin yagmalanmasi hikayesinde kafirlere kars1 koyan Karacik ¢oban:

“Bagindaki tolgani ne 6gersin, kafir!

Basimdaki borkiimce gelmez mana,

Altmis tutam gonderuini ne 6gersin murdar kafir!

Kilicuni ne 6gersin bre kafir!
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......

karsisinda etkisiz kalacagini anlatir (Ergin, 1964, s. 16).

Dede Korkut Kitabi’nda siinii/siingii, karg:, cida ve gonder kelimelerinin birlikte
kullanildig1 dikkati ¢cekmektedir. “Siinii” kelimesi on sekiz, “kargi” on alti, “cida” on iki ve
“gonder” dokuz yerde kullanilmaktadir. Eserde anlatilan bir¢ok savasta karg: ve sungu
silahlarinin kullanildigi goriilmektedir. Bazi hikdyelerde de savasa hazir olmanin veya savasa
katilmanin bir nigani olarak “siingiiniin ele alinmas1” gosterilmistir. Dolayisiyla bu silahlarin
Tirkler arasinda ¢ok yaygin olarak kullanildigi anlasilmaktadir. Dede Korkut Kitabi’ndan
bazi ornekler: Siinii ile kirigmak: Siingii ile savagmak, dogiismek. “Kargu tali stiniileri ile
kirigdilar.” (DKK 98)%, Siingii sangmak: Siingii saplamak. "Uruz gin yakadan siiniisin san¢di
turd.” (DKK 51), “Kargu ¢ida oynadanlar ildiiremedi.” (DKK 87), “Kendii dahi i¢in tutdi
geyindi; sunisin eline aldi.” (DKK 75), “Kargu dillii 6z siiniimi kapdum, karsulayu ol ere
vardum.” (DKK 82).

Dede Korkut Kitabi’nda yer alan bazi ifadelerden, bu silahlarin 6zellikleri ve kullanim
sekilleri hakkinda da ipuglarina rastlanmaktadir. Stingii silahinin hakkinda “Uruz gin yakadan
stiniisin san¢d1 turdi.” (DKK 51) climlesinden, siingii silahinin savagan erlerin birbirlerine
yaklastig1 anda viicutlarin1 yaralamak, desmek maksadiyla birbirlerine sapladiklart “sangmak™
yani saplamak, batirmak, mizraklamak amaciyla kullanildigi “Kargu dilli 6z sinumi
kapdum.” (DKK 82) ifadesinden ucu kargi ucu gibi olan kiymetli siingiilerin oldugu; “Kargu
talr siingli” (DKK 98) ifadesinden bazi siingiilerin gévdesinin ve sapmin kamis dalindan
yapildig1 sonuclarina varilabilir. Kargi, gonder ve cidanin da “koltuk kisarak” (DKK 83) yani,
bu silahlarin taarruz esnasinda keskin yiizii rakip askere dogru isabetlenip koltuk altina
aliarak kullanildig1 anlagilmaktadir. Tiirkge desmek, sokmak anlamindaki “karmak” fiilinden
tiiretildigi bilinen karg: ile ilgili “kargu dillii 6z siinii” (DKK 82), “kargu tali slingii” (DKK
98), “kargi cida oynatmak™ (DKK 87) ifadelerinden kargi ile siingii ve cida arasinda énemli

bir fark oldugu yargisina varilabilir.

Harezm-Altinordu sahasi eserlerini inceledigimizde kargu kelimesinin bu dénemin
urtnlerinden Kisasii’l-Enbiyd, Mu’inii’l-Murid ve Husrev-i Sirin’deki varligindan haberdar
olmaktayiz. Kisasii’l-Enbiyd’da kargu “atmaca” manasinda kullanilmistir. (KE 77r/15)*

Mu’inii’I-Murid ve Husrev-i Sirin’de kargu “karsilik, cevap” manasma gelir. (MM 258/3)°,

3 DKK: Dede Korkut Kitabi
4 KE: Kisasii'I-Enbiya
5 MM: Mu inii’I-Murid
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(HS 4209/2) Husrev-i Sirin’de ayrica “degersiz, alelade” manasina da gelmektedir (HS
1591)°.

Kipgak Tirkcesi sahasi eserlerini tarayan Kipcak Tiirkcesi Sozliigii’'nde kargu
kelimesine yer verilmektedir. Kipcak Tiirkcesi Sozliigii’'nde taranan eserlerde kargu
kelimesinin bu donemin urinlerinden Kitabii’'I-Idrak Li-Lisani’l-Etrak ve El-Idrak Hagiyesi
adli eserlerde karsilik buldugunu gérmekteyiz. Karg: kargi, kamig. Kargu kargi, kamis (KTS
128).

Eski Anadolu Tirkcesi doneminde de kargu Tirkgenin s6z varligi iginde yerini
almaktadir. Donemi Ornekleyen bazi eserler taranmis ve kelimenin bulunan anlamlari
siralanmustir. Yunus Emre’nin Risdletii 'n-Nushiyye adli eserinde kargu, “ug tarafi sivri ve
demirli savas araci olan uzun sopa, mizrak’ anlaminda kullanilmistir:

Elleridiir kinalt hem karavaslar: tapulu

Kargu gibi uzun boylu giil yuzli hatunlar yatur (RN 225)%

Kadi Burhanettin Divani’nda kargu kelimesi, ucu sivri ve demirli savas araci olan

uzun sopa, mizrak anlaminda kullanilmistir:
Bir serv-i revan nirde biterse boyun igin
Kargu gibi yiiz yirde bilinde kemer vardur (KBD 844/4)°

Eski Anadolu Tiirkgesi Sozliigii’nde kargu kargi, mizrak anlamiyla kargimiza
cikmaktadir (EATS 423)%,

Cagatay Tiirkgesinin onemli eserlerinden biri olan Abuska Lugati’nda da kargu
kelimesi yer almaktadir. Beddyiu’l-vasat’da garav, kargu anlaminda kullanilmistir ve kamig
anlamina gelmektedir:

Ger Nevayi kilki dikil kilki seker-riz imes

Ayl kilma bir dik olmis ni seker birle garav (AL 529)*

“Bagkasinin kalemi, Nevayi'nin kalemi gibi tath degildir. Ayiplama, seker kamisi ile

adi kamis bir olmaz.”

Turk toplumunda Dede Korkut Hikayeleri ile ilk belgelerini verdigimiz din-Silah

kavramlarmin beraberligi 20. yiizyilin baslarina kadar devam etmistir. Migfer, zirh, kalkan,

6 HS: Hiisrev-i Sirin

" KTS: Kipgak Tiirkgesi Sozligii

8 RN: Risdletii’n-Nushiyye

% KBD: Kad: Burhanettin Divam

0 EATS: Eski Anadolu Tiirkgesi Sozligii
% AL: Abuska Lugati
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kolcak gibi savunma silahlar ile kili¢, yatagan, hanger ve bazi atesli silahlar Gzerindeki
ayetler, 1908 yilinda subaylara verilen meclerin bir yiiziinde bulunan “la ilahe illallah,
Allah’tan baska ilah yoktur.” veya “Allah bizimledir” yazilar1 bu kanaati dogrulamaktadir. Bu
durum atasdzleri ve yeminlerde de aynen devam etmistir. Fatih Sultan Mehmet, Istanbul'un
fethinden sonra Galata halki i¢in yayinladigi Amanname af fermaninda yemin ederken kutsal
bildigi varliklar arasinda kilicin1 da saymaktadir. Orneklerden de anlasilacagi gibi silah

kavraminin Osmanli déneminde de 6nemli bir yere sahip oldugu goriilmektedir.

Tarihin baslangicindan beri; savas, miicadele ve dolayisiyla silahla ayrilmaz bir
biitiinliigii olan Tiirk insani, silahi giizel sanatlarda, orduda ve devlet teskilatinda Orta Asya
gelenegine uygun olarak islemistir. Yenigeri ordusunun kurulusundan sonra, Yenigeri orta
isaretlerinden ve flamalarindan bir¢ogunda sembol olarak stilize edilmis kilig, ziilfikar, top,
tiifek, balta, ok ve yayr gorulmektedir. Bugin Istanbul Deniz Miizesi’nde bulunan ve
Barbaros Hayrettin Pasa’ya ait oldugu sdylenilen bayrakta yesil zemin {izerine dikey durumda
bir ziilfikar kilict bulunmaktadir. 1826°da Batili anlamda ordu teskilatina gegcildikten sonra bu
kez de subay ve erlerin palaska, kili¢ askisi ve manevra kemerleri iizerinde, madalya ve
nisanlarda yine silah temasi islenmistir. II. Abdiilhamit zamaninda kabul edilen ¢ok anlaml
devlet armasi; bir buket cicekle sembolize ettigi barisin yanm sira, devlet sembolii olan oval
kartus ¢evresini silahlarla siislemistir. Bu arma, donemin bitiin alay ve sancaklarinda devlet
tarafindan yaptirilan sivil ve askeri yapilarda, savas madalyalarinda ve devlet basimevi
tarafindan basilan kitaplarin cilt veya i¢ kapaklarinda, ¢esitli silahlarin siislemelerinde sikca

kullanilmistir (Eralp, 1993, s. 24).

Kendisinden onceki toplumlarda oldugu gibi, Osmanli Tiirk toplumunda da silah;
kisiyle beraberligini, bir yandan kisinin 6ving ve giivence kaynagi olarak diger yandan da
hayat felsefesinden atastzlerine, hikdye ve masallarina, dua, beddua, agit, halk edebiyat1 ve
destanlarina kisaca her yonii ile edebiyatina girerek devam ettirmis ve bunlar glinimize kadar
gelmigstir. Halen yasayan atasozleri ve deyimlerinden bir¢ogunda silah hakkinda 6giitleme
unsurlar1 géze carpmaktadir.

Vatan, millet, yigitlik ve kahramanlik konularini isleyen Anadolu’nun her yoresindeki
halk turkulerinde, halk sairlerinin tarihi olaylar1 belirleyen deyislerinde yine silah motifi
islenmistir. Halk tlrkilerinden Erzurum Kéroglu solaginda:

“Karginin ucunu salla,

Etme diigmana eyvallah”

Sivas Koroglu yigitlemesinde:
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“Bir yigit cidasin (Kargisini) almis eline

Serini koymustur yigit yoluna,

Kalkan paralana, zirhlar deline,

Kanli gémlek kogyigide don olur” (Eralp, 1993, s. 27).

Osmanli yonetimine kars1 ¢ikan Gaziantep’e yerlestirilmis Tiirkmen asiretleri Siidde
Oglu adli birinin ¢evresinde toplanirlar. Uzerlerine génderilen Siileyman Pasa’ya bu isyanciy1
Gaziantep halk sairi Kul Mustafa soyle tanitir:

“Stidde oglu demir don giyer ¢ikar,

Mizragi davudi zirhlart s6ker” (Eralp, 1993, s. 28)

19. yiizyilla birlikte baslayan Bati tesirindeki Tiirk Edebiyati’nda da silah konusu ayn1
cosku ile islenmistir. Namik Kemal Vatan Mersiyesi’nde:

“Boyle masum olanin kabri kiligla agilir,

Kabrin Ustlindeki tastan bile kanlar sagilir,

Bdyle kanlar bosalirken, ne yiirekle kagilir,

Vatanin bagrina diisman dayamis hangerini,

Yogimis kurtaracak bahti kara maderini”

Tevfik Fikret Tarih-i Kadim’de :

“Sonra hunin vesait-i tahrip,

Maizrak, yay, kilig, topuz, balta,

Mancinik, top, sapan, tiifek

Ve sonra

A

Sonra artik alay alay tisera” (Kocatirk, 1966, s. 52) anlatimlar1 ile siirlerinde silaha yer

vermislerdir.

Edebiyat sahasindan ¢ikip giinliik hayata baktigimizda ise silahin giic, kuvvet ve
yigitlik sembolii olarak kisi ve yer isimlerinde, yapim yeri ve yapimci ustalarin hatirasini
yasatmak tizere semt, mahalle ve sokak isimlerinde de yer aldigim1 gormekteyiz. Sahislarda
genellikle isim olarak Kilig, Mizrak, Teber; aile adi olarak Tiifek¢izade, Topguoglu,
Kocatopcu, Karakilig, Akkilig, Ok¢uoglu, Baltact gibi nitelik belirten isimler kullanilmistir.
Yer isimlerinde Kiligli, Baltali, Oklu, Kilichane Sokagi, Tiifekhane Sokagi, Ok¢u Musa

Sokag1 gibi arastirmalarla ¢ogaltilabilecek bir¢ok drnek bulunabilir.
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Tiirk¢enin Cesitli Sozliiklerinde Kargu

Tiirkgenin ¢esitli sozliikklerinde yer alan kargi/kargu kelimesinin bazi anlamlari
asagida siralanmistir.

Wilhelm Radloff’un “Versuch Eines Worterbuches Der Tiirk-Dialecte” adli eserinde:
Kargi/kargu Osm. (Ozman-Torok Nekpoltesi Ignacz Kunos) Boru, kiigiik mizrak, cirit. Kargi
sangmak: Mizrakla bicaklamak. (VWTD 1/194)*2

Sir Gerard Clauson’un “An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century
Turkish”: Kargu Baskin uyarilar1 vermek i¢in tepesinde isaret feneri olan bir gdzetleme
kulesidir. (EDPT 653)*

Andreas Tietze’nin “Tarihi ve Etimolojik Tuarkiye Turkcesi Lugati (K-L)”:
Kargi/kargu Kalin bir hacme sahip kamus; iri baliklar1 avlamak amaciyla kullanilan metal
kanca. (TETTL 137)%

“Etymological Dictionary of the Altaic Languages”: KW 177. Mong. > Evk. kargi,
Man. yargi etc. (TMC 1, 381, Doerfer MT 103, Rozycki 102); > Yak. xargi ‘gézetleme kulesi’
(EDAL 767)%°

Sevortyan’in  “Etimologigeskij Slovar’ Tjurkskix Jazykov” adli eserinde: Karg:
Mizrak. (ESTJ K/305, 306)

Sevan Nisanyan’in “Nisanyan Sozliik Cagdas Tirkcenin Etimolojisi'nde”: Kargi
[ETU: Kas 1073] kargu, kargu “Daglara yapilan minareye benzer yapi. Yaklasan diismani
haber vermek i¢in bunun {izerinde ates yakilir.” [K. Tii: Idr 1312]. (NSCTE 444)*°

Redhause’un Ingilizce Tiirkce Lugat adli eserinde: Kharghi Mizrak. (ITL 305)*’

Yudahin’in Kirgiz Sézligii adli eserinde: Karg: Boyunluk tasma. (KS 408)*8

Kamus-1 Fransevi’de: Qarghy Lance (Mizrak). (KF 794)°

Kamus-: Tiirki'de: £,8& Ucu demirli hafif gonder, uzun mizrak, rumh, nize. (KT
1023)%°
Lehge-i Osmani’de: ¢ )@ Ucu demirli hafif gonder, uzun mizrak, nize. Tiirkide stingii.

Karg1 sancmak, kargi oyanamak. (LO 599)%

L2 yWTD: Versuch Eines Worterbuches Der Turk-Dialecte

13 EDPT: An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish
14 TETTL: Tarihi ve Etimolojik Turkiye Ttrkcesi Lugati

15 EDAL: Etymological Dictionary of the Altaic Languages

16 NSCTE: Nisanyan Sozliik Cagdas Tiirkgenin Etimolojisi

YATL: Ingilizce Tiirk¢e Lugat

18 KS: Kirgiz SozLigii

19 KF: Kamus-1 Fransevi

20 KT: Kamus-1 Tiirki
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Resimli Kamus-1 Osmani’de: ¢ )% Ucundaki demiri kasatura seklinde olan bir nevi

uzunca mizrak, rumh, nize. (RKO 760)?

Yeni Tarama Sozliigii’nde: Kargu [kargi] Kamis, kalin kamig. manasinda kullanilir.

(YTS 139)%

Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii'nde: Kargr (1) [kargi] Kamis. kargi (I1)
[kargilik (11)] Deriden yapilmus bir gesit fiseklik. Karg: (111) [kargu] 1. iri baliklar1 tutmak i¢in
kullanilan metal kanca. (Ckl.) 2. Dokuma aygitinda ipliklerin yolunu acan arag. (Sariyer- ist.)
(THADS 2659)%*

Tiirk¢e Verintiler Sozliigii’nde: Far. kargt ‘‘kargi, kamis’’. Mac. koré ‘‘kuru,
gevsemis; kamis, diidiik kaval veya kaval yapilan bitki’’. Bul. gargiya kargiya ‘kargi, kamus;
mizrak; araba oku’’; karginlik, kirgilik “‘bir kemerin iizerine takilan kemer, fiseklik, bellik,
fisek belligi’’. Srp. gargija, kargija, hargiya ‘bir cesit saz, kargi, mizrak; atesli silahlara barut
doldurmakta kullanilan ¢ubuk’. Arn. kargi, gargi, gargji, gergji ‘kargi, mizrak, siingii’;

gargjis ‘siingiilemek; mizrak atmak’ seklindedir. (TVS 449-450)?°

Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozliigii’'nde Turk Lehgelerindeki kargu kelimesinin
farkli sekilleri yer almaktadir: Turkiye Turkgesi karg:, Azerbaycan Turkgesi gargi, gamus,
Baskurt Tiirkcesi kamis, Kazak Tiirkcesi kurak, Kirgiz Tiirkgesi kamus, Ozbek Tiirkgesi
kamig, Tatar TUrkgesi kamug, Turkmen Turkcesi garg: (kamug), Uygur Turkgesi komugs, Rusca
trostnik. (KTLS 440-441)¢

Sonug

Kargu, mizrak veya sungunin Islami donemde ve Oncesinde Tiirkler tarafindan
savaslarda sikca kullanildigi goriilmektedir. Hatta Islami dénem ve sonrasinda bu diirtiicii
silahlarin yap1 ve teknik Ozelliklerinin gelistigi dolayisiyla da islevlerinin de arttig
gozlenmektedir. Calismada konu aldigimiz farkli adlandirmalarin bu silahlarda meydana
gelen teknik ve islevsel 6zelliklerin gelismesinden ve silahlara ¢esitli aparatlar eklenmesinden
kaynaklandigini sdylemek miimkiindiir. Ayrica Islamiyet &ncesi dénemlerde kullanilan
silahin Tiirklerin sosyal hayatindaki yerinin daha goriiniir oldugunu bu devirdeki drneklerden

anlamaktay1z.

2L LO: Lehge-i Osmani

22 RKO: Resimli Kamus-1 Osmani

BYTS: Yeni Tarama Sozliigii

24 THADS: Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozligii
5 TVS: Tiirkce Verintiler Sozligii

%6 KTLS: Karsilastirmalr Tiirk Lehgeleri Sozligii
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Kargu kelimesi Eski Tiirk¢ce doneminden itibaren dag tepelerinde diigmani gézetlemek
icin yapilan uca dogru sivrilesen ve iistiinde ates yakilan kule, kabarcik ve Selenge Irmagi
manalariyla donemin metinlerinde yer almaktadir. Islamiyet’in kabuliinden sonra yazilan
metinlerde kargu kelimesi gozetleme kulesi manasiyla metinlerde devam etse de; “ucu sivri
ve demirli savas araci olan uzun sopa, mizrak” manalarinda da donemin metinlerinde yer
almaktadir. Ayn1 zamanda kargu kelimesinin ses degisimi ile yer yer karg: seklini aldigi ve
donemin metinlerinde karg: sekliyle de yazilmaya baslandig: tespit edilmistir. Eski Tiirk¢e
doneminden baslayarak yazilan cgesitli Tirk¢e sozliikler incelendiginde kargu kelimesinin
Tiirk lehgeleriyle sinirli kalmadigr Tiirkge ile komsu olan diger dillere de gectigi, Anadolu ve
Rumeli agizlarinda da “gdvdesi bes-altt metre yiikseklige erisebilen ¢ok yillik bir bitki, kamais,
saz; dalyanlarda biiyiik baliklar i¢in kullanilan demir kanca” gibi farkli anlamlarda yasadig
goriilmektedir. Yapilan metin arastirmalar1 sonucunda savunma sanayisi Urlnlerinden doner
kanatli vurucu insansiz hava araci olan kargu ve varyantlarmin Tiirk¢enin s6z varlig igindeki
tarihi yeri; delici, durtlict silah olarak kullanilan kargu ve benzerlerinin Turklerin sosyal
hayatindaki kapladig kiiltiirel alan tespit edilmistir. Buna benzer hedef kelimelerin Tiirk¢enin
tarihl seyri icinde arastirllmasi; Tiirk dilinin s6z varliginin gosterilmesi, Tiirk¢e bilim

terimlerinin yapilmasi ve bu terimlerin gelecek kusaklara aktarilmasi agilarindan énemlidir.
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